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Sehr geehrter Kunde! 
 

Wir beglückwünschen Sie zum Erwerb der HOLZMANN Doppelschleifmaschine 
DSM150200W mit Nassschleiffunktion! Sie haben nun ein hochwertiges Gerät mit breiten 
Einsatzmöglichkeiten zur Verfügung. Durch den wartungsfreien Induktionsmotor mit Nullspan-
nungsauslöser, stabilen Druckgussgehäuse sowie den präzisionsgelagerten Schleifscheiben erhal-
ten Sie hochwertige Schleifergebnisse bei niedrigem Wartungsaufwand. Durch die Nassschleif-
funktion können Sie auch Küchenmesser sowie Scheren usw. präzise und materialschonend 
schärfen. 

Um möglichst lange Freude an Ihrer Maschine zu haben, sowie um Unfälle zu vermeiden, lesen 
Sie bitte diese Anleitung: 

Sie enthält Informationen und wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung der Dop-
pelschleifmaschine.  

  

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil der Maschine und darf nicht entfernt werden. Bewahren 
Sie sie für spätere Zwecke auf und legen Sie diese Anleitung der Maschine bei, wenn sie an Dritte 
weitergegeben wird! 

 

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise! 

Lesen Sie vor Inbetriebnahme diese Anleitung aufmerksam durch. Der sachgemäße Um-
gang wird Ihnen dadurch erleichtert, Missverständnissen und etwaigen Schäden wird 
vorgebeugt. 

Halten Sie sich an die Warn- und Sicherheitshinweise. Missachtung kann zu ernsten Verletzungen 
führen. 

Durch die ständige Weiterentwicklung unserer Produkte können Abbildungen und Inhalte gering-
fügig abweichen. Sollten Sie Fehler feststellen, informieren Sie uns bitte. Technische Änderungen 
vorbehalten! 

 

Urheberrecht 
© 2010 

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschützt. Die dadurch verfassungsmäßigen Rechte 
bleiben vorbehalten! Insbesondere der Nachdruck, die Übersetzung und die Entnahme von Fotos 
und Abbildungen werden gerichtlich verfolgt – Gerichtsstand ist Rohrbach! 

 

Kundendienstadressen 
 

HOLZMANN MASCHINEN GmbH 

A-4170 Haslach, Marktplatz 4 
Tel  0043 7289 71562 - 0 
Fax 0043 7289 71562 - 4 
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1 TECHNISCHE DATEN  

Type DSM 150200W 

Leerlaufdrehzahl Schleifscheibe 2950 U/min 

Ø /BreiteSchleifscheibe 150mm / 24mm 

Leerlaufdrehzahl Wasserstein 134U/min 

Ø / Breite Wasserstein 200mm / 38mm 

Bohrung Schleifscheiben 30mm 

Abgabeleistung Induktionsmotor 520W Nennleistung 

Spannung / Frequenz 230V / 50Hz 

Gewicht 19kg 

Abmessungen LxBxH  55x28x32cm 

Schwenkbereich Werkstückauflage 0° - 45° 

  Lieferumfang: 1x Wasserstein Körnung 80, 1x Schleifstein Körnung 60; 

 

 

1 Wasserstein Mitgelieferter Stein mit Körnung 80 

2 Maschinenkörper Austariert für min. Vibration 

3 Absaugstutzen (auf Foto nicht sichtbar) Zum Anschluss Absauggerät 

4 Schutzabdeckung Schleifscheibe Nur bei Schleifscheibenwechsel entfernen 

5 Schutzglas mit integrierter Lupe Schutz gegen Funkenflug 

6 EIN/AUS Schalter Grün (I) EIN       Rot (0) AUS 

7 Maschinenfuß mit Bohrungen Zu Montage auf Unterlage ausgelegt 

8 Wasserwanne mit Ablassstöpsel Zum Befeuchten des sich drehenden Steines 

9 Werkstückauflage  winkel- und höhenverstellbar 

4 

1 

5 

6 

9 

2 

8 

7 

3 
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2 SICHERHEIT 

2.1 Anwendungsbereiche 

Die Doppelschleifmaschine mit Wasserstein wird verwendet zum Schleifen bzw. Schärfen von:  

Klingen, Schnittprofilen, Kanten Oberflächen von Werkzeugen, Werkstücken usw. … 

Der Wasserstein ist insbesondere geeignet zum Schleifen von hochwertigen Küchenmessern, 

Scheren, Sensen etc. …  

 

Luftfeuchtigkeit: max. 70% 

Umgebungstemperaturen von +5°С bis +30°С 

Umgebungshöhe max. 800 m ü. d. Meeresspiegel 

Keine Verwendung im Freien! 

2.2 Sicherheitsanweisungen 

Warnschilder und/oder Aufkleber an der Maschine, die unleserlich sind 
oder entfernt wurden, sind umgehend zu erneuern! 

Zur Vermeidung von Fehlfunktionen, Schäden und gesundheitlichen Beeinträch-
tigungen sind folgende Hinweise UNBEDINGT zu beachten: 

 

 

 

Arbeitsbereich und Boden rund um die Maschine sauber und frei von Öl, Fett 
und Materialresten halten! 

Achtung Funkenflug! Keine leicht entzündliche Materialien in Arbeitsumge-
bung aufbewahren! 

Für eine ausreichende Beleuchtung im Arbeitsbereich der Maschine sorgen! 

Die Maschine nicht im Freien verwenden! 

Bei Müdigkeit, Unkonzentriertheit bzw. unter Einfluss von Medikamenten, 
Alkohol oder Drogen ist das Arbeiten an der Maschine verboten! 

Routine in Kombination mit Ablenkung ist die Unfallursache Nummer 1. Ar-
beiten Sie daher stets konzentriert und minimieren Sie Störfaktoren in der 
Umgebung. 
 

 
 

 

 

Die Maschine darf nur vom eingeschulten Fachpersonal bedient werden. 

Unbefugte, insbesondere Kinder, und nicht eingeschulte Personen sind von 
der laufenden Maschine fern zu halten! 
 

 
 

    

 

Wenn Sie an der Maschine arbeiten, tragen Sie keinen Schmuck, weite oder 
auch nur abstehende Kleidung, Krawatten oder langes, offenes Haar.  

Lose Objekte können sich in bewegenden Teilen verfangen und zu Verletzun-
gen führen! 

 

   

 

Bei Arbeiten an der Maschine geeignete Schutzausrüstung (Schutzbrille, 
Schutzhandschuhe für Schleifen aus Leder) tragen! 
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Der Doppelschleifer muss stabil auf einem festen, stabilen, vibrationsabwei-
senden Untergrund stehen mit montierten Gummifüßen. 

Bei stationärem Betrieb empfehlen wir, die Maschine fix zum Untergrund 
(z.B. stabile Werkbank) zu befestigen. 
 

 

 

 

Bei Abnutzung der Schleifscheibe ist die Werkstückauflage sowie das 
Schutzglas zwingend nachzustellen! Max. Abstand Werkstückauflage zu 
Schleifstein, Wasserstein sind 1.6mm. 

Schleifscheiben vor Stößen, Schlägen etc … schützen. Defekte Schleifschei-
ben sofort ersetzen. 

Bei jeder Montage von einer Schleifscheibe empfehlen wir für eine lange Le-
bensdauer der Scheibe, diese möglichst genau zu montieren um das Entste-
hen einer Unwucht und unregelmäßigen Abnützung zu vermeiden. 

Zusätzliche Unwuchtprüfung, z.B statisch ist empfehlenswert. 

 
 

 

 

Die laufende Maschine darf nie unbeaufsichtigt sein! Vor dem Verlassen des 
Arbeitsbereiches die Maschine ausschalten und warten, bis die Maschine still 
steht! 
 

 
 

 

 

Vor Wartungsarbeiten oder Einstellarbeiten ist die Maschine von der Span-
nungsversorgung zu trennen! Vor dem Trennen der Spannungsversorgung 
den Hauptschalter ausschalten (OFF). 

Verwenden Sie das Netzkabel nie zum Transport oder zur Manipulation der 
Maschine! 
 

Am Gerät befinden sich nur wenige von Ihnen zu wartende Komponenten. Es ist 
nicht notwendig, die Maschine zu demontieren.  

Reparaturen nur durch den Fachmann durchführen lassen! 

Zubehör: Verwenden Sie nur von HOLZMANN empfohlenes Zubehör! 

Wenden Sie sich bei Fragen und Problemen an Ihren Fachhändler sowie an unsere 
Kundenbetreuung. 

2.3 Unsachgemäße Verwendung 

 Der Betrieb der Maschine unter Bedingungen außerhalb der in dieser Anleitung genannten 

Grenzen und Vorschriften ist nicht zulässig. 

 Unzulässig ist die Verwendung von Schleifscheiben, dessen max. zulässige Umdrehungs-

zahl unter 3000 U/min liegt. 

 Etwaige Änderungen in der Konstruktion der Maschine sind unzulässig. 

 Veränderungen, Manipulationen an der Maschine sind verboten! 

 Die Benützung von Lösungsmitteln zur Reinigung der Maschine und ihrer Teile ist unter-

sagt. 

 Das Entfernen der Schutzeinrichtungen wie Schutzglas, Schutzabdeckung, Werkstückauf-

lage sowie das Überbrücken des Ein/Aus Schalters sind strikt verboten!  

 

Bei unsachgemäßer Verwendung erlöschen sämtliche Garantie- sowie Schadener-
satzansprüche gegenüber HOLZMANN Maschinen.  
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3 ELEKTRIK 

 

 ACHTUNG 
 

 

 

Kein Betrieb bei nicht gesicherten Stromnetz: 

 

Schwere Verletzungen sind bei Auftreten eines elektrischen Defekts möglich. 

 

 

Der Anschluss der Doppelschleifmaschine an das elektrische Netz sowie die nachfol-
genden zusätzlichen Prüfungen dürfen lediglich von einer entsprechend ausgebildeten 
Person (z.B. Elektrofachmann) durchgeführt werden. 

 

Der elektrische Anschluss der Maschine ist für den Betrieb an einer geerdeten Steckdose vorbe-
reitet! 

Der Stecker darf nur mit einer fachgerecht montierten und geerdeten Steckdose verbunden wer-
den! 

Der mitgelieferte Stecker darf nicht verändert werden. 

Sollte der Stecker nicht passen oder defekt sein, darf nur ein qualifizierter Elektrotechniker diesen 
Stecker modifizieren bzw. erneuern! 

Der Erdungsleiter ist grün-gelb ausgeführt! 

Im Falle einer Reparatur oder eines Austausches darf der Erdungsleiter nicht an eine unter Span-
nung stehende Dose angeschlossen werden! 

Überprüfen Sie mit einem qualifizierten Elektriker oder Servicetechniker, dass die Erdungsanwei-
sungen verstanden wurden und die Maschine geerdet ist! 

Ein beschädigtes Kabel ist umgehend zu erneuern! 

 

Prüfen Sie, ob die Speisespannung und die Stromfrequenz den Angaben auf den Maschinenschild 
entsprechen. Es ist eine Abweichung vom Wert der Speisespannung von ±5% zulässig (z.B.:  eine 

Maschine mit Arbeitsspannung von 380V kann im Spannungsbereich von 370 bis 400V arbeiten). 
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4 BETRIEB 

4.1 Einschalten / Ausschalten 

Sie können die Maschine mit dem Ein-/Ausschalter (10) ein bzw. ausschalten.  

4.2 Schleifen und Schärfen mit Schleifscheibe 

Schleifen/Schärfen ist eine Wissenschaft für sich! Verschieden Metalllegierungen, Profile sowie 
idealer Schärfwinkel und Konsistenz der Schleifscheibe usw. haben entscheidenden Einfluss 
auf die Qualität des Schleifergebnisses. Jeder Stahl braucht eine spezifische Schleifscheibe, 
Jedes Werkzeug eine dafür ideale Schleiftechnik, Schleifart. 

Als Faustregel gilt, Werkzeugstähle, einfach und mehrfach legierte Stähle können mit einer 
Edelkorundscheibe K 80 bei entsprechender Kenntnis des Anwenders gut geschärft werden. 
Zum Schleifen von Äxten, Beilen, Hacken, Spaten usw. sind Sie mit einer Körnung von ca. 40 
sowie Nachschleifen mit Körnung 60 ganz gut bedient. 

 

Es gibt gute Fachliteratur mit Tabellen, Hinweisen zu Schleifvorgang, etc …  

HOLZMANN Maschinen empfiehlt das Taschenbuch "Alles was scharf macht" von Egon Binder, 
Verlag Ulmer. Sie können das Buch u.a. auch bei HOLZMANN Maschinen bestellen. 

 

Der Wasserstein ist ideal zum schärfen von hochwertigen Küchenmessern aber auch von 
Scheren usw.  

 

V.a. gut gehärteter Stahl darf beim Schleifvorgang nicht allzu heiß werden, denn ab einer Ma-
terialtemperatur ab 650°C kann es zu einer Gefügeumwandlung des Stahles kommen. Das hat 
einen Härte und Qualitätsverlust zur Folge! Bei Trockenschleifen ist daher Obacht geboten. 
Dieser Effekt kann bei einem Nassschleifen nicht passieren, daher wird das schärfen von Klin-
gen etc. grundsätzlich mit dem Nassschleifer empfohlen. 

4.3 Betriebshinweise 

 Lassen Sie nach dem Einschalten die Schleifscheibe auf volle Umdrehungszahl beschleuni-
gen, bevor Sie zum Schleifen beginnen. 

 Überlasten Sie die Maschine nicht! Ein untrügliches Zeichen von Überlastung ist, wenn die 
Schleifscheibe bedeutend an Umdrehungsgeschwindigkeit verliert. 

 Verwenden Sie die Schleifmaschine nicht für Schnittoperationen. 

 Gewöhnen Sie sich als Routine an, bei Einschalten der Maschine nicht genau davor zu ste-
hen, sondern vorne seitlich. Sollte mal ein kleines Partikel etc. nach Start herauskatapul-
tiert werden, stehen Sie nicht im Schussfeld. 

 Achten Sie vor dem Schleifen darauf, das die Werkzeugauflage wirklich gut fixiert ist und 
einen max. Abstand zu Schleifstein von 1,5 mm hat. 

 Beim Trockenschleifen ist das Tragen von Schutzbrille und v.a. Handschuhen unabdingbar. 

 Die Feststellschrauben, -flansch, sind vor jedem Einsatz zu überprüfen, gegebenfalls ist die 
Feststellschraube nachzuziehen. 

 Wegen der Gefährdung der Atemwege durch Schleifstaub empfehlen wir, die Schleifma-
schine mit einer zur Absaugung von Metallspänen geeigneten Absaugvorrichtung zu ver-
binden.  

 Reinigen Sie jedoch zumindest nach jedem Betrieb den Schleifer sowie die Arbeitsumge-
bung mit einem Staubsauger von Abriebspänen und Metallstaub. Aufgewirbelt in der Lauft, 
gelangt dieser gesundheitsschädigende Stoff  in die Atemwege. Das Tragen von einer 
Atemschutzmaske ist daher gerade beim häufigen Betrieb sehr empfohlen. 
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5 WARTUNG 

 

 ACHTUNG 
 

 

 

Keine Reinigung, Wartung oder Instandhaltungstätigkeiten bei angeschlos-
sener Maschine: 

Gefahrenquelle unbeabsichtigtes Einschalten der Maschine! 

 

Daher: Maschine vorher von der Stromversorgung trennen.  

 

 

 Nach jedem Betrieb ist die Maschine zu reinigen! Verzichten Sie auf das Ausblasen der 
Maschine mit Druckluftstrahl, da ansonsten gesundheitsschädigender Staub aufgewirbelt 
wird. 

 

5.1 Schleifscheibe wechseln 

Trennen Sie die Maschine von der Stromversorgung. 

Entfernen Sie den Schleifscheibenschutz (rot). 

Fixieren Sie die Schleifscheibe und lösen Sie die Fixiermutter und Flansch. 

Optional können Sie die neue Schleifscheibe statisch auf Unwucht messen und bei Bedarf 
auswuchten. 

Nehmen Sie die alte Schleifscheibe ab und montieren Sie vorsichtig und genau die neue. 

Montieren Sie die Flansch, Mutter und Schleifscheibenschutz. 

Nun lassen Sie die Schleifscheibe eine Minute im Testbetrieb laufen und achten auf etwaige 
Unregelmäßigkeiten, Unwucht etc…  
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6 KONFORMITÄTSERKLÄRUNG / CERTIFICATE OF CONFORMITY 

 

 

I nver kehr br inger  /  D i s t r ibut or  

HOLZMANN MASCHINEN® GmbH 

A-4170 Haslach, Marktplatz 4 

Tel.: +43 7289 71562-0; Fax.: +43 7289 71562-4 

www.holzmann-maschinen.at    info@holzmann-maschinen.at 

 

Bezeichnung / name 

 Doppelschleifmaschine mit Wasserbad  /  bench grinder with whetstone 

Type / model 

 DSM 150200W 

EG-Richtlinien / EC-directives 

 98/37/EG 

2006/95/EG 

Angewandte Normen / applicable Standards 

 EN 61029-1/A12:2003, EN 61029-2-4/A1:2003 

 

 

Hiermit erklären wir, dass die oben genannten Maschinen aufgrund ihrer Bauart in der von uns 
in Verkehr gebrachten Version den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen 
der angeführten EG-Richtlinien entsprechen. Diese Erklärung verliert ihre Gültigkeit, wenn Ver-
änderungen an der Maschine vorgenommen werden, die nicht mit uns abgestimmt wurden. 

 

Hereby we declare that the above mentioned machines meet the essential safety and health re-
quirements of the above stated EC directives. Any manipulation or change of the machine not 
being explicitly authorized by us in advance renders this document null and void. 

 

 

 

 

 

 

 Haslach, 03.04.2014     

 Ort / Datum place/date   Klaus Schörgenhuber, Director  

 

 

 
____________________________ 

Gerhard Brunner 

Technische Dokumentation 

Technical documentation 

 

http://www.holzmann-maschinen.at/
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7 GARANTIEERKLÄRUNG 

(Stand 24.01.2010) 

 

Mängelhaftungsansprüche des Käufers aus dem Kaufvertrag gegenüber dem Verkäufer (Holzmann Vertriebspartner)  

sowie gesetzliche Gewährleistungsrechte des jeweiligen Landes werden durch diese Garantieerklärung nicht berührt. 

Für diese Maschine leisten wir Garantie gemäß folgenden Bedingungen: 

A) Die Garantie umfasst die unentgeltliche Beseitigung aller Mängel an der Maschine, nach Maßgabe der nachfolgenden 

Regelungen (B-G), welche die ordnungsgemäße Funktion der Maschine beeinträchtigen und nachweislich auf Materi-

al- oder Herstellungsfehler beruhen. 

B) Die Garantiezeit beträgt 12 Monate, bei gewerblicher Nutzung 6 Monate, gültig ab Lieferung der Maschine an den 

Erstendabnehmer. Als Nachweis ist der Original-Ablieferbeleg maßgeblich, bei Selbstabholung der Maschine der Ori-

ginal Kaufbeleg. 

C) Zur Anmeldung von Garantieansprüchen kontaktieren Sie bitte den HOLZMANN Vertriebspartner, von dem Sie die 

Maschine erworben haben, mit folgenden Unterlagen: 

>> Kaufbeleg und/oder Ablieferbeleg 

>> ausgefülltes Serviceformular mit Fehlerbericht 

>> Bei Anforderung von Ersatzteilen eine Kopie der Ersatzteilzeichnung, mit den benötigten Ersatzteilen markiert.  

D)  Die Garantieabwicklung und der Ort der Garantieerfüllung erfolgt nach Maßgabe der HOLZMANN GmbH. Leicht zu 

behebende Mängel werden durch unsere Vertriebspartner beseitigt, bei komplexeren Defekten behalten wir uns eine 

Begutachtung in 4707 Haslach, Österreich vor. Sofern nicht explizit ein zusätzlicher Vor-Ort Servicevertrag abge-

schlossen ist, gilt als Erfüllungsort der Garantieleistung stets der HOLZMANN-MASCHINEN Firmensitz in 4707 Has-

lach, Österreich. Die im Rahmen einer Garantiebearbeitung anfallenden allfälligen Transportkosten von und zum Fir-

mensitz sind in dieser Hersteller-Garantie nicht abgedeckt.  

E) Garantieausschluss bei Mängeln: 

- an Maschinenteilen, welche gebrauchsbedingten oder sonstigen natürlichen Verschleiß unterliegen, sowie Män-

geln an der Maschine, die auf einen gebrauchsbedingten oder sonstigen natürlichen Verschleiß zurückzuführen 

sind. 

- die auf unsachgemäße oder fahrlässige Montage, Inbetriebnahme, bzw. Anschluss an das elektrische Netz zu-

rückzuführen sind.  

- die auf Nichtbeachtung von Bedienungshinweisen, nicht bestimmungsgemäßen Gebrauch, atypischen Umweltbe-

dingungen, sachfremden Betriebsbedingungen und Einsatzgebiet, mangelnde bzw. unsachgemäße Wartung oder 

Pflege zurückzuführen sind. 

- die durch die Verwendung sowie Einbau von Zubehör-, Ergänzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die kei-

ne Original HOLZMANN Ersatzteile sind. 

- die geringfügige Abweichungen vom Soll-Zustand darstellen, welche für den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit 

der Maschine unerheblich sind. 

- die auf fahrlässige konstruktionsbedingte Überbeanspruchung zurückzuführen sind. Insbesondere bei Mängeln 

durch Nutzung, welche durch Belastungsniveau und Umfang als gewerblich einzustufen sind, bei Maschinen, die 

nach Bauart und Leistungsvermögen nicht für den gewerblichen Gebrauch konstruiert und bestimmt sind. 

F) Im Rahmen dieser Garantie sind weitere Ansprüche des Käufers über die hier ausdrücklich genannten Garantieleis-

tungen hinaus ausgeschlossen. 

G) Diese Hersteller-Garantie wird freiwillig übernommen. Garantieleistungen bewirken daher keine Verlängerung der 
Garantiefrist und setzen auch keine neue Frist, auch nicht für Ersatzteile, in Gang. 

 

SERVICE 
 

Nach Ablauf der Garantiezeit können Instandsetzungs- und Reparaturarbeiten von entsprechend geeigneten Fachfirmen 

durchgeführt werden. Es steht Ihnen auch die HOLZMANN-Maschinen GmbH weiterhin gerne mit Service und Reparatur 

zur Seite. Stellen Sie in diesem Fall eine unverbindliche Kostenanfrage, unter Angabe der Informationen siehe C) an unse-

ren Kundendienst oder senden Sie uns Ihre Anfrage einfach per umseitig beiliegendem Formular ein.  

 

Mail: info@holzmann-maschinen.at  

FAX: +43 (0) 7289 71562 4 

mailto:info@holzmann-maschinen.at
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8 GUARANTEE TERMS 

(applicable from 24.01.2010) 

 

Please consult our troubleshooting section for initial problem solving. Feel free to contact your HOLZMANN reseller or us 

for Customer Support! 

 

Warranty claims based on your sales contract with your HOLZMANN retailer, including your statutory rights, shall not be 

affected by this guarantee declaration. HOLZMANN-MASCHINEN grants guarantee according to following conditions: 

A)  The guarantee covers the correction of deficiencies to the tool/machine, at no charge, if it can be verified adequately 

that the deficiencies were caused by a material or manufacturing fault. 

B)  The guarantee period lasts 12 months, and is reduced to 6 months for tools in commercial use. The guarantee period 

begins from the time the new tool is purchased from the first end user. The starting date is the date on the original 

delivery receipt, or the sales receipt in the case of pickup by the customer. 

C)  Please lodge your guarantee claims to your HOLZMANN reseller you acquired the claimed tool from with following 

information: 

>>   Original Sales receipt and/or delivery receipt 

>>   Service form (see next page) filed, with a sufficient deficiency report 

>> for spare part claims: a copy of the respective exploded drawing with the required spare parts being marked clear and 

unmistakable. 

D)  The Guarantee handling procedure and place of fulfillment is determined according to HOLZMANNs sole discretion in 

accordance with the HOLZMANN retail partner. If there is no additional Service contract made including on-site ser-

vice, the place of fulfillment is principally the HOLZMANN Service Center in Haslach, Austria. 

      Transport charges for sendings to and from our Service Center are not covered in this guarantee. 

E)   The Guarantee does not cover: 

- Wear and tear parts like belts, provided tools etc., except to initial damage which has to be claimed immediately 

after receipt and initial check of the machine. 

- Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions, improper assembly, insufficient 

power supply, improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating conditions, overload or 

insufficient servicing or maintenance. 

- Damages being the causal effect of performed manipulations, changes, additions made to the machine. 

- Defects caused by using accessories, components or spare parts other than original HOLZMANN spare parts. 

- Slight deviations from the specified quality or slight appearance changes that do not affect functionality or value 

of the tool. 

- Defects resulting from a commercial use of tools that - based on their construction and power output - are not 

designed and built to be used within the frame of industrial/commercial continuous load. 

F)    Claims other than the right to correction of faults in the tool named in these guarantee conditions are not covered by 

our guarantee. 

G)  This guarantee is voluntary. Therefore Services provided under guarantee do not lengthen or renew the guarantee 

period for the tool or the replaced part. 

 

SERVICE 
 

After Guarantee and warranty expiration specialist repair shops can perform maintenance and repair jobs. But we are still 

at your service as well with spare parts and/or machine service. Place your spare part / repair service cost inquiry by filing 

the SERVICE form on the following page and send it: 

via Mail to info@holzmann-maschinen.at 

or via Fax to: FAX: +43 (0) 7289 71562 4 

 

mailto:info@holzmann-maschinen.at


 

 



 

 

9 PRODUKTBEOBACHTUNG 
PRODUCT EXPERIENCE FORM 

Wir beobachten unsere Produkte auch nach 
der Auslieferung. 

We observe the quality of our delivered products 

in the frame of a Quality Management policy. 

Um einen ständigen Verbesserungsprozess 
gewährleisten zu können, sind wir von Ihnen 
und Ihren Eindrücken beim Umgang mit un-
seren Produkten abhängig: 

Your opinion is essential for further product de-

velopment and product choice. Please let us 

know about your: 

 

- Probleme, die beim Gebrauch des Produk-
tes auftreten 

- Impressions and suggestions for improve-

ment. 

- Fehlfunktionen, die in bestimmten Be-
triebssituationen auftreten 

- experiences that may be useful for other us-
ers and for product design 

- Erfahrungen, die für andere Benutzer 
wichtig sein können 

 

- Experiences with malfunctions that occur in 

specific operation modes 

Wir bitten Sie, derartige Beobachtungen zu 
notieren und an diese per E-Mail, Fax oder 
Post an uns zu senden: 

We would like to ask you to note down your ex-

periences and observations and send them to us 

via FAX, E-Mail or by post: 

 

Meine Beobachtungen/ My experiences: 

 

 

 

 

 

 

 

N a m e :  

P r o d u c t :  

P u r c h a s e  d a t e :  

P u r c h a s e d  f r o m :  

M y  E m a i l :  

 

T h a n k  y o u  f o r  y o u r  k i n d  c o o p e r a t i o n !  

 
 

KONTAKTADRESSE / CONTACTS: 

HOLZMANN MASCHINEN GmbH 

4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA 
Fax 0043 7289 71562 4 

info@holzmann-maschinen.at 

 

mailto:info@holzmann-maschinen.at

